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o [prowadzacy ¢wiczenia:30h/z/1ECTS]: ks. dr hab. Marek Gilski;

Wymagania wstepne:

Podstawowe wiadomosci z zakresu Biblii, patrologii, literatury greckiej i znajomos$¢ jezyka greckiego na
poziomie podstawowym

Cele:

Celem translatorium jest umiejetno$¢ samodzielnej analizy 1 interpretacji greckich tekstow Zrodtowych,
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poznanie podstawowych pojec greckich przyjetych przez chrzescijanstwo z kultury helleriskiej, ich
kontekstu oraz ewolucji znaczer. Umiejetnos¢ kwalifikacji pogladéw do okreslonych sekt
chrzedcijariskich. Celem translatorium jest zapoznanie studenta z najwazniejszymi fragmentami II czgsci
najwigkszego starozytnego katalogu herezji autorstwa Epifaniusza z Salaminy pt. Panarion (herezja 31)
TresSci ksztalcenia:

1. Biografia 1 piSmiennictwo Epifaniusza z Salamin.

2. Thumaczenie i komentarz wybranych fragmentéw herezji 31.

3. Specyfika teologiczna utworu — referowanie pogladéw walentynian i polemika z nimi.

Efekty ksztalcenia:

WIEDZA:

- student rozumie kulturotwodrcza rolg Kosciota 1 teologii w réznych aspektach (TMA_W14)

- student zna terminologi¢ nauk i jej korzenie grecko-tac (TMA_WO03)

UMIEJETNOSCTI:

- student potrafi pracowac na Zrédtowym tekscie greckim, korzystajac z odpowiednich pomocy
stownikowych oraz komentarzy do tekstu;

- student posiada podstawowa umiejetno$¢ uwzgledniania w badaniach Zrédet w jezyku greckim
(TMA_U19);

KOMPETENCIE:

- student ma Swiadomos¢ ztozonosci 1 potrzebg interdyscyplinarnosci (TMA_KOS)

Metody i narzedzia dydaktyczne:

- analiza tekstu

- dyskusja

Sposoby sprawdzania i warunki zaliczenia:

- ocenianie ciagle

- uczestnicy translatorium przygotowuja prac¢ pisemna na temat wybranej sekty zaprezentowane] przez
Epifaniusza w kontekscie wspoétczesnej wiedzy (5 stron)
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O. Koster, Die Trinitédtslehre des Epiphanius von Salamis: Ein Kommentar zum ‘Ancoratus’, Gottingen,
Germany, Hubert & Co., 2005.

S. Bigham, Epiphanius of Salamis, Doctor of Iconoclasm. Deconstruction of a Myth, Ortodoks Research
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